AF3

L&<IE

R nx B
> v g"\-(t ‘j'%

v FE

20y ®  WWHSAREZICVDETH,?

Q CNETAHTRNECERBYETA? DI, SABRBRVIERABIETH?

®. Vocé ja trabalhou em uma empresa? Que salas e instalacdes a empresa possuia? '/

1. cccfisdbesaLEs

30+ LE<lE A B BAKL . Dhlh €D & Bh A B :
£q1 HROBEERALTLOLWEAS, MESHAZENT, AOKELI DS,

Conseguir ouvir uma explicacdo simples sobre as salas de um local de trabalho ao visita-las, e compreender o que é cada sala.

- " ?wl»v‘
Bl CtiFn#ERE
Preparacao das palavras

ML » ~ P

[%*iwgBE Salas de empresas ]

mrLELD FDXAU& z>5C

(1) REFBHSHEELLS, @) sor

Escute observando as ilustracoes.

(2) BUTEVFEL&S, @) osor

Escute e repita as palavras.

(3) HVT. af hBEOFELES, @) o0z

Escute e escolha entre as opcoes a-f.

]\ Fﬂ L8 - W ©The Japan Foundation
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BE SEaMEELs5,

Escute o dialogo.

PRAES ~ R HAl
BUHTOME T, BELENLTHE-THET

No seu primeiro local de trabalho, vocé esta conhecendo os espacos e salas da empresa.

B , ]

(1) AOBETTH. EEOD a-f HSROELES.

Que espaco esta sendo apresentado? Escolha entre as op¢des a-f do item I

(1) @) 08-03 | @ @) 08-04 (3 @) 08-05 | @) @) 08-06 |

(2) H3VEEHZELES, ZNTNOHET. AELETH. 7- INSROELES.

Escute os didlogos novamente. O que se faz em cada um dos espacos? Escolha entre as alternativas 77 a .

B

7 EEZxT S CHEBAET M. BREEANET T H55bEELET

>
]

(=<

" h‘(I_Clu ‘i
(3) TEEFZEEELT. HIVEEBEXLELS, @) 08-03 | ~ @) 08-06 |

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

AL

%‘l‘é masculino

)\ F% L8 - 2 ©The Japan Foundation
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;8 8 SZICWETH?

pa/=t=] Bp56<

-YO Ao 3=
N

HBAEL &

(1) 8F=ZEHWT. [

ZOWUL

(;% |E0)§Z‘Z§T§'o
::(atﬁ.f%jif%’%j'@m
HAhLWELD

CCRIBEETI,

L&<ES

CCIRETY, C

[Tl [F Eh d%\ﬂif'c't,mb\iﬁ'b‘

0 que vocé acha que significa T?

N5 Sw

CTEREEEELLS,

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

_C 3’3,-:—\

. mBazd.
WNET,
. A58beELET.

FA =
Z CEREBNET,

RhES

= %/ — @

(2) BICEHUT. RBE65LEEHEELLS,

Atente-se as formas das expressoes utilizadas e escute novamente o dlalogo

08-07 |

~ (@) 08-06

AFT 18-3
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REMS

IWATAIREZICWETH?

L&kES

eé 2. BEIzWET
e 9

Qo+t

£32

Conseguir perguntar e responder onde esta uma pessoa.

SEAMEELLS,

Escute os dialogos.

Le<id [0 &
Hﬁﬁ%’@\ }\%Eﬁ LTb\ia_o

As pessoas estao procurando por alguém no local de trabalho.

(1) @-@DANE. ETICNET D
a-e b‘BfEbO‘EL;a:-Bo
bhSIENEEE, [—] ZEEELLS,

Onde estdo as pessoas mencionadas no itens O a @?

Escolha entre as opcdes a-e. Escreva "—" se nao for
mencionado.

v LWELE  LDbA Lobh
ADESFRZEER LN, BRICERALNTEHILHTES,

ETICVETH?

Onde eles estao?

»E R gau
@ WHEZA @KFHEA ®
@) 08-08 «)) 08-09 |

22U
buay ¥ @ 7PIVIEA
08-10 | @) 08-11 |

(2) CTEREEBLT. HIVEEBMEFLLS, «) o808

~@) 08-11 |

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

Ay

7':[3‘\‘/1_, provavelmente | }gﬁbtajij Vou tentar procurar.

~& (VBE) (EFPASHER
ela nao sabia)

~f (WEBAR) (EFciEmzity

BU op
ZH A D ET(C[ED utilizado ao contar para outra pessoa uma informacao que

o
FBDEFITED utilizado ao compartilhar uma informacao com outra pessoa)

A 18-4
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IWATAIREZICWETH?

.8 -

pa/=—t Bp>56<

Eicxe

BAEN x H
(1) 8F=ZHEVT, [CCERZEEZTHLLD, 08-12

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

PEL
A WBEAIZE (C H?
L&<ES
B: B® °
tiﬁ‘(,\
AL XHTAR TIH?
AVELD
B: &= Ko

A: A A7
1o

H7?

>
N
]
\I
g
3
5™

1o

L e} BAES
Q (ERLTLBEE ESEBLTLELED. = £/ @

Ao procurar por outra pessoa, Que expressao foi utilizada para fazer a pergunta?

Ve FL&  BL n FAES
Q Arecicvah. BRERZBEE. ESESTLELED. = X%/~ O

Que expressao foi utilizada ao explicar onde alguém esta?

ve ok 5 S
Q APV BVTEETRBEE, ESETVELRED, = XE/—+ O

Que expressao foi utilizada para dizer que a pessoa procurada nao esta ali?

et B 5H< »Wnb x
(2) BITEELT. fEEHSVEEMEXLLS, @) 08-08 | ~ @) 08-11 |

Atente-se as formas das expressoes utilizadas e escute novamente o dialogo.

AFT 18-5
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IWATAIREZICWETH?

(1)

(2)

(3)

(4)

ABECIZWBNERLEL &S,

Faca perguntas sobre onde alguém esta.

@ PEL
FHEG A, WBEA [ ECCVETH?
FHELA. WESA [F. ECTTH?
“
L&<eES
BE (CLVET
L&<ES
A% T,
o
PAYELE,
® o
FHEC Ao EA [E VWETH?
.
EXA (2. W AR
XA [ WENTI.
XA BE Y.,
o
PAYELE,

hub x
SEEBEELLS, @) 0813 @) o0s1a

Escute os dialogos.

v R—A2TUELLS, 08-13 | / 08-14 |

Faca shadowing dos dialogos.

# naLBS
Bl DASANZERT, BLILLS,
Pratique, utilizando as ilustracées do item H.

ES D VB EMORTAEELTNBENSBET. O—LFLAELELES.

Realize um role-play, supondo que esta dentro de um edificio e esta procurando por alguém.

j\ Fﬂ LB - @ ©The Japan Foundation
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IWATAIREZICWETH?

?? 3. FEHF. ZoICHHET

Qod

LE<IE R B & LoHA Lobh  of .
g°33 BBHET, LONEZHZERLEN, BRICEZAENTEIENTES,

Conseguir perguntar e responder onde esta determinado equipamento/utensilio no local de trabalho ou em outro local.

EE -riEo¥RE

Preparacao das palavras
o 5
[1LLE Posigées]
Lrc

a. b. &

Ul
RV

2NN

c.0p d. %

9
Xl

(1) RERBASEEELLS.

Escute observando as ilustracdes.

(2) BUTELELES,

Escute e repita as palavras.

(3) BUT. a-d MEEOELES. @) os-16

Escute e escolha entre as opcoes a-d.

]\ Fﬂ L8 - 7 ©The Japan Foundation
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nWwh = -
Bl SEEEETELLS,
Escute os dialogos.
LEdiE vok3 o b vr LobA
5T, BERDBDORENCHEH, DPOERA, ELDANIZEM LTV,

No local de trabalho, as pessoas nao sabem onde estao alguns itens que necessitam e estao perguntando aos colegas préximos.

(1) @-6lF. ETICHBUETH. ASZADBICKEIEREANELES,

Onde estdo os itens (D a ®? Marque o simbolo % nas ilustracdes.

@ DY) @ HLAT—S @) 08-18 |

[]

oo U=z ozl

T7VIR

@ FAX @ (FEF

J\ F% L8 - 8 ©The Japan Foundation
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(<l
® T3 @) o0s-21 |

oo HO=z2 F: e

(2) H50EEHEELES. HODEFERIBEE. HdNL [T [2T) [52C) DENE
BoTOELED. [JIcFIvT ¢ EOFELES.

Escute os didlogos novamente. Ao dizer onde esta o item procurado, a pessoa usou CZ, €, ou &ZC? Assinale o quadrinho com v

"< ICA 3
(3) CERERBLT. H3VEEHEFELELS, @) 0817 ~ @) 0821

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

DVFEUJE Estaaqui

j\ F% L8 - Q ©The Japan Foundation
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IWATAIREZICWETH?

.8 -

pa/=t=] Bp56< N

Eicxe

BAEN x " h -
(1) BEEEVT. [CTERFEEBEFL&D, @) 08-22] @) 08-23 |

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

Al DV (CHVETH?
B: T

A HLT—FE. ECTIH?
B: T

Al [ZEH HUERITH?
B: (CHET,

ht e MAH
Q 2l 122) (B2 F ESESEBVETH. EE (1) DASANERT, ExFEL &S,
- X%/~ O

Quais sao as diferencas entre 2, ZZ e &2 ? Veja as ilustracdes no item HEM (1) e pense a respeito.

g)=tb Pl ET
jto_*%% %ﬁfo

W foo

2K % L=

M o

Q cootEEFETsEE. E5ETVELRD, = XE/—+ @

Quais palavras foram utilizadas ao explicar a localizacdo das coisas?

(2) BICEE LT, 285650 5EHEE0ES. ~ @) o821

Atente-se as formas das expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

)\ Fﬂ L8 - W O ©The Japan Foundation



*8 #  UEEARECICVETA?

EN t0ORECIZH3NERLELLS,

Faca perguntas sobre onde estao as coisas.

TAFERA BT [F. ECICHIFETH?

FTHFELA BHLAT—T [F. ECTIH?
S
ZEC (CHWFED
HEC TT

ot

F _hH

BODZHVET,

HIDNESTENVET,

(1) SBEMEFELES, @)os2s) @) 0825

Escute os didlogos.

(2) YPR—AVITULFELLS, @) 08-24 (@) 08-25 |

Faca shadowing dos dialogos.

(3) BEMOASANEET, BEUELES,

Pratique utilizando as ilustracoes do item HEE.

(4) HEcHHb0EE-T. ECICHBZNBIELELES,

Use os objetos existentes na sala de aula e pergunte onde eles estao.

)\ Fﬂ L8 - W 1 ©The Japan Foundation



*8

IWATAIREZICWETH?

4. BEORFE

Qod

N &S50 &
Bl BEORTZRTHELELS.
Veja as indicacoes das salas.

Lx<id ~ K Vx5 L 7

e, MEORTIZRTVET,

AP L <Bb V&ESL & A ~ B R
34 MEOAHODRRZR T, AOHWEIHHH S,

Conseguir ver a placa de identificacdo na entrada de uma sala e compreender que tipo de sala é.

Vocé estd vendo as indicacoes das salas no local de trabalho.

/N

|
N\

@D - GRAETBHETTH.

0 que se faz nas salas M a ®?

/

AP 18-12
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IWATAIREZICWETH?

SUE R

®

E=E

RECEPTION ROOM

£ H =

OFFICE

J=A)=apel N
¥ s
H5EDOLD Lo LD
m}ﬁ@ Sala de visitas | 735 escritério

)\ Fﬂ L8 - —‘ 3 ©The Japan Foundation
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5;3b

6o

oy

SZICVWETH?

JUZF K

1. ccofTsabeaLEs

AL Zo5WLD

@ @ osos A CCIREROERECY, CCTEEIET,
B hhHUELR.

@) A ::(f%i;‘%%%@o CC’C“B%%MH%@'O
B 10,

3 @ osos A CCHAERTT, CocH5AahEELET,
B 10,

@ @ osoe AZob. CCRESTYE, CCCIMERNET,
B 1L,
A BOLLTE &L,

L& ES
2. BEEICVWET

D ) osos. A THFRA. WHASAR. ETICVETH?
B :L’éﬁ(:mgm
A PP UELRZ, BYNESTRNET,
@ ooy A BDS. THEGh. KA. ETTIH?
B XHTA? BB, SRmECLDE,
Ao, EDB.

)\ Fﬂ L8 - —‘ 4 ©The Japan Foundation



SR T T
*8# WS A E S [CWETH?
@ @osio A THE A dLEhlE. WETH?
B RS Al BN? VEBAR. FEA. BETT.

A Urdk. BLTHET,

@ A VSEN. WETH?
B:Z—¢&. LWEBRWTT 1,
A FS3TTHs hhEUT,

3. FEHIE. ZFIIcHNET

(D @) o817 AHBDDS., DUIE. ECITHUETH?
B:CCTT. BIEELOBCHYET, FL). E5F,
A d. IHFETA.

N

<

(2) @) os-18] A THEBA. HAT—SIF. ETTITH?
FZ Z3)

B:ALT—T? HZITY., #AOH,
A . DU UI

@ @yos1s A BDS. THEGA. FAXF. ECICHBYETH?

=

[y

B &d. BHET. JE— DR,
Ad. DEUELE. BUNESCENET,

@) @) 08-20 AlFEH. HUFITH?
D<A DA

B:d&., TIICHIET, HIDLETT,
A&HH, HINESITIVET,

]\ Fﬂ L8 - —‘ 5 ©The Japan Foundation
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® @) os-21]

> W > W >
NI
N

td. IR U
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WEEAREZICWETH?
pa | L _ R
3; i | &|E

Y AN g Y -
Bl TAT. ERZHERLELES.

Leia e confirme os significados.

*8

S A

E L i £

L7

T T T T

=

h : % b

AL SR =
[ 2 ] DEFIERELTHEAEL &S,

Leia atentando-se aos kanji sublinhados.

® A FEHE ECITHIEFTN?
<A

B :#ld LTI,
@ DUl BI=BLOBICHYET &,

[FZ 2<&

Q) ZHHElF. D TFTT,

B fo DZEE%E, F—R—FPRY—FI7AYTANLELES,

Digite as palavras sublinhadas acima utilizando o teclado de seu computador ou smartphone.

AFT L8-1/

©The Japan Foundation
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IWATAIREZICWETH?

.8 -

[lugar %’Jﬂ TV-F9

= N
CCCTEBAFD,

Aqui pode-se trocar de roupa.

- A particula < indica onde ocorre acao e é colocada ap6s um demonstrativo de lugar, como em ZZ<. Nesta
licdo, é utilizada para explicar a funcao de cada sala durante uma visita a uma empresa.

< BiEAlclid, [22cl o&sic, BFERITZHADDEICOVT, EEOEHFERLET. CORTIE. BBERALLHS,
Az 3 2EEPHHET S EZIH>TVE T,

ny Lg< & 0B _Bh I
[fl] » CCIFBECTI, CCCRIMZBNET,

Exemplo Este é o refeitério. Aqui é onde almocamos.

[0 X< F U &
[pessoa A] (& [lugar 5&FR] I WET

® % 12 Le<Es
LUHATAR, BEICVLET,

Yamada-san esta no refeitorio.

- Expressao utilizada para explicar o local onde uma pessoa esta. Nesta licao, é utilizada para perguntar e
para dizer onde alguém esta dentro do local de trabalho.

- Utiliza-se o verbo L% (estar) para descrever onde uma pessoa esta. L&d é a forma Y2 de L\5.

- Adiciona-se a particula (& ao nome da pessoa para fazer dela o assunto da fala, como em (AL, Utiliza-se a
, . . , L&<&ES onp o
particula (€ para indicar o local onde a pessoa estd, como em &=(c (no refeitorio).

- Pode-se dizer simplesmente ~C3 no lugar de ~[CW\\&T.

- Ao perguntar onde alguém est3, utiliza-se o termo interrogativo &< (onde), dizendo ~I&. &TIcLEIH? ou
entao ~(&. EZTIH.

« NOEBFZFHHATHEZSOE NS TT, ZORTIE, BB TAZRLALDEZICVWADPHA DT HEEIE>TVRET,

o NOEGFTZRNZITE, 87 (VW] 2E0ET, [WET] I [Wa] OTAETT,

o [IWHESAE] OEIICAZGEE (MY 2) ICLTHE ] 220 FEd. TOAPVWSERZ, [REIC] X8 [IC] %
HEoTRLET,

o [~ICVET] IE, BB [~TT] TEVWBRAZIENTEET,

o EZICWADPITRREEIE, BEE[E2] 2H->T [~ ETIWETH,?] Fhld [~k E2Toh»?] LERLED,

nn ez h .
[F] = A HPSARK. ECICWERITH?
Exemplo Onde esta Tanaka-san?
nLEFELD

B:REETCTY,

Na sala de reunioes.

)\ Fﬂ L8 - W 8 ©The Japan Foundation
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IWATAIREZICWETH?

.8 -

PELIE
TR SAIE?

Onde esta Yamashita-san?

 BEICLETE.

No depésito.

([pessoa Al 13)

WEtEhA
WEWTT

Fxald. LELAR,

Tsuji-san nado esta aqui nado.

PIVIEh, WRWLWTIT1R,

Amanda-san nao esta nao.

- L&A é a forma negativa de L&,

- LBLTY tem o mesmo significado que LEBA. LWL é a forma negativa de L\ (estar) e é acompanhada de TF.

[WEHA] I [WET] OBFEDETI,

s [WZanTTid, TWERA] EFRCEKRTT. [Wa] OBREE [V O%AIC, [TT] BFDVWiETd,

[fi1 - A
Exemplo
B
» A
B
A
B

Hhc . WETH?

Tanaka-san esta?
VE ALELD

:%\ L/\gf‘u—/'\.}o 7_CI3\\‘/U\ %E%E(:b\gjo

Nao estd agora. Talvez esteja na sala de reunides.

VS VWETHY?

An-san esta?

D WVIEWTI 1,

Nao esta.

D ETITWETH??

Esta onde?

P B&O2EDMIET B A,

Desculpe-me, nao sei.

AFT 18-19
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i
1

{

[algo ®®D] IF I BIFT

—

[FEHF. ZTICHIFT,

Atesoura esta ai.

Expressao utilizada para descrever onde esta um objeto. Nesta licdo, é utilizada para indicar onde estao ma-
teriais de escritério ou equipamentos no local de trabalho.

Utiliza-se o verbo &% (existir] para dizer o local onde esta um objeto. %9 é a forma Y2 de %%.

Adiciona-se a particula & ao objeto para fazer dele o assunto da fala, como em [F&#+g. Com a particula (Z, in-
dica-se onde um objeto estd, como em ZZ|c (ai).

Ha trés tipos de demonstrativos que indicam a localizacdo de algo: =, 2Z e &ZZ. O modo de utilizacao vai
depender da relacao entre a posicao do falante e a posicao do ouvinte.

@ Utiliza-se ZC ao se referir a um ponto que esta proximo do falante.

@ Utiliza-se #C ao se referir a um ponto que esta proximo do ouvinte.

® Utiliza-se &7 ao se referir a um ponto que esta distante do falante e do ouvinte.
Pode-se dizer simplesmente ~©d no lugar de ~(C&YJ&d.

Ao perguntar onde estd algo, utiliza-se o termo interrogativo £ (onde), dizendo ~(&. EZ(cHWFETH? ou
entao ~(F. ETTIN?.

LD HHHHEHRATHLEEDEVSTY, ZORTIE, BSTXFEERHEREENEILHEPHASEZIE>TVET,
DN HHHFERRHIIE, B [H2] 2FEVET, [HVET]IF[H5] DYAETT,

c [REHE]IDEIIC, bOZEFEE (MY D) ICUTHE [13] 223 % 9, bOPH25F%E. [l OXSICBFE 2] %

fE>TRLE T,

s BFE R RIS Z22TH 2] D3 BEPHVE I, FVRDFIEGELFEHEFOMBRERICESTREDE T,

@ [zZ] iE FELFOBELDBFiZETESIENET,
@ [#Z] 1%, BMEFOLLDBFiEIETEZIENE T,
Q® [HZZliF. FELFELSOEEFELSLMNIBZ2IET & XIENE T,

o [~IZHVFET|IE, BHEIC[~TT] TEVBRIZIENTEZET,
o KR HBhwIzTRHEZIZ BEF[EC] 2E-T [~ ECWKHOFEITH?] T [~ ECTIh»?] EERILET,

falante ouvinte falante ouvinte falante ouvinte
SFEUF BEF FUF BEF FUF BEF

)\ Fﬂ L8 - QO ©The Japan Foundation
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(Bl - A THEBA. DY, BUETH?
Exemplo Com licenca. Tem cola?
B: ZZICHIFRT,

Esta aqui.

S A OIS ETCBUETH?

Onde ha uma maquina copiadora?

B:&»Zl T,

Tem ali.

® | N lposicio {mE] Iz BUET

S1=hLoBIcHYET,

Esta dentro da gaveta.

- Expressao utilizada para explicar a localizacao especifica de algo. Nesta licdo, é utilizada para dizer onde
estao materiais de escritorio e equipamentos no local de trabalho.

.~ . . " . . 5% mp Uk )
- Descreve-se a posicao de um objeto a partir de um ponto de referéncia utilizando ~nEt &% [em cima /
dentro / embaixo).

« BELDLLGHHATALEZDE NS TY. CORETIR. BIBONEECMMREDFFEHASEZI(HSTNETD,
o HEEITHDZHLDEMFST, [~DL W/ R OXIIfuBEZHBELE T,

T7vIR

[Bi1 ~ A FAXIE. ECTICBUEThH.
Exemplo Onde estd o aparelho de fax?

= KT
B . 35%%[:7T?55 :]th‘ﬁ§0)ﬁ$7T?jé

Estd ali. Esta ao lado da maquina copiadora.

- A CHE. BUETH.

Tem um cesto de lixo?

B : ZZ Y, M MCHUET,

Esta ai. Estd embaixo da mesa.

)\ Fﬂ L8 - 21 ©The Japan Foundation
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® HNET-VET
Ha dois verbos que expressam existéncia: ®JFd (%3) e LWET (L3). BUFET € utilizado para coisas que
nao se movem, tais como equipamentos no local de trabalho. L& g é utilizado para os seres vivos, tais

COMO pessoas e animais.

FREZRIHFACE [HVET (HB)] ET0WET (0B)] PHVEF, [HVFET] BEBOREmEEHPZVEDIC, [WE
T IRAREI L, BTV EEHDIENET,

HIET (53)

Wxd (L3

Explicando a
existéncia de
algo / alguém.
an'eodh
AT D

[lugar ) 1
[algo BHD] KHUFET

[lugar j[.;%bﬁﬁ] (: vE E53D
[pessoa / animal A “&#] h'\ET

nWzsc
ZCITmEENHIE T,

Aqui hd uma geladeira

HEICHRPVNET,

Ali hd um gato

Perguntando onde
ha algo / alguém.
ETICHBN

E<

[algo BD] (&
ETICHBIFITM?

E33D

[pessoa / animal A &) 12
ETICVWFETH?

DIFETICHIFRTN?

Onde ha cola?

PR
LEHTAREZICVWETN?

Onde estd Yamada-san?

Explicando onde
algo / alguém esta
ETITHBN
T D

[algo 4.2?1 &
[lugar $5FR] [CHUET

[pesso{gb/ animal A &%) 2
[lugar 5PR] [CWET

OHIE31=E Lot Es =T,

A cola esta dentro da gaveta

» = La<eEs
LIHTARBZICVLET,

Yamada-san esta no refeitério

AP 18-27
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LB

® #IBR Uniformes

No texto principal, hd uma cena em que a pessoa troca de roupa no
vestidrio no trabalho. Isso significa que ela se troca para vestir o uniforme
do seu local de trabalho. Muitos lugares no Japao adotam uniformes, tanto
no local de trabalho como na escola. Nas fabricas, por exemplo, os traba-
lhadores tém que vestir o uniforme para garantir a seguranca no trabatho.
Ao fornecer vestuario de trabalho como uniforme, a empresa consegue
reduzir a carga sobre os trabalhadores. Os uniformes também podem ser
utilizados para distinguir rapidamente entre funcionarios e ndo funciona-

rios, e para criar um sentimento de uniao dentro da empresa.

Mesmo que ndo haja uniforme, dependendo da empresa, ou do ramo de trabalho, poderd haver a expectativa de
que o funcionario se vista de determinada maneira. Por exemplo, se o trabalho for em um escritdrio financeiro, pode
estar implicito que o funcionario deve vestir um terno azul-marinho ou cinza escuro, camisa branca, gravata listrada e
sapatos de couro preto.

Na sociedade japonesa, as vezes, as pessoas podem ser obrigadas a se vestir da mesma maneira, tendo que abrir
mao de um estilo pessoal. Isso varia de acordo com o local de trabalho. Assim, se ndo houver uniforme, é uma boa
ideia perguntar primeiro o que se deve vestir no trabalho.

AU, BHOFERECTEZZSHEIHTEELLA, CNEIRIRYSBIBORRICEBZ S ZLABKRLTCWET, HATIE, 85
Tb, 2T, HIREZEVDANTVSEZANZLHVET, THZE TR H<BEORLEROLOIMFERICEZRAZT TN, FER
EEADSFRELTERTAIEICEST HEEOEEZFESTIENTELT, £ BBOFRIIIELEDAEEHENDAZTK
ALz, 2HEAO—EKEEEDZDEVHIRZABLTCVEEELDHAHLITT,

FIRAZWIGED, ERPEHICEI-STE—EDREN /TSNS EHHVET, FIZIEEBMADE 71 2726 [H#PBVWT L —DZA—
VICHWY YV, ANTATORI YA, BLEH] 7E, BROTHRELT, RCIIRRES /TSNS EHHVET, HALETIE.
BEHENERELZDS, 1ZPDOAERIULIRIREZRKDOENIHEESHVET, BIBICL-TERVZTOT. HIRFZVIEEIL. &HETO
IREEICOVT, BICEWTASEVNTLED,
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Quando dizemos % em japonés, estamos nos referindo ao cha-verde ou ao cha em ge-
ral. O cha-verde pode ser preparado num bule ou com o uso de saquinhos de cha. Na maioria
das vezes, é bebido quente, mas o cha-verde gelado em garrafas de plastico também vem se
tornando comum. Outros tipos de cha bebidos no Japao sao:

HARFET[BE] LESo7eZid, BB TLEL, IKBEHREEITELEIPHVET, HFRIE. AT
Wz, TN T %[E5720LE T, EPVLDEMEIENZNTTA, Ry MR MNLOWTZ VLGRS — Cha-verde #3
I > TETCVE T, HEATHRENSBEICIE. 3D TOEI b 0OBHDET,
& §13 [cha-preto)

Este é o cha fermentado comumente bebido fora do Japao. No Japao, o cha-preto é geralmente preparado
colocando-se um saquinho de cha em agua quente.

BHTEIKHENTOVARBELIZBR. HATREPWBGICT—/\v TOAF 2 ANTIES NS ZENZ L,

)\ Fﬂ L8 - 23 ©The Japan Foundation



*8 »

IWAZTAIREZICWETH?

& %% (cha de cevada)

O cha feito de cevada é frequentemente bebido frio, principalmente no verao. Ha

restaurantes que servem esse cha gratuitamente em vez de agua.

REDPSMEONI-BART, HICE, BPRLTHRENDZENZ V. MABIETIE, KORDOIZE

FREHTHIIELD .

© % (cha-verde em pd)

0 matcha é feito de folhas de cha em pd e é utilizado na cerimdnia do cha. Além
de ser bebido, é também um ingrediente popular em bolos, chocolates, sorvetes e

outros doces.

BROEZHIILIZLDT, FETHEDNEBHR. WRRIBFRELTHREGZTI TR F—F

BFTL—b, TARAZY—LBE BEFOMBELTOAGHH 5.

© »—0vE (cha oolong)

0 ché oolong é originario da China. E semifermentado. E marrom e possui sabor

amargo caracteristico.

HFEZREST S, EoRBSELBR. RETHEDEIN D5,

Além destes, existem também outros produtos feitos com a mistura de dife-
rentes tipos de cha, e que sdo vendidos em garrafas de plastico, como por exemplo,
FEE2 (Sookenbicha) e 752 (Juurokucha). Com excecdo do cha-preto, no Japao,
os chas em garrafa de plastico normalmente ndo contém acucar, e portanto, ndo
sao doces. Eles combinam bem com alimentos como bolinhos de arroz e bentoo

(refeicoes embaladas).

ZOFp, MEEIOBEET LY RUE [RBEE] 1K) 2E0@EHEbHD. Ry MR
MLELTTEOENTWVE T,

HADRY MRMLOBZRIE, FAEDIHIE B ESA->TVARNDT, HS AW EPRH#H
TYo BIIEDPLBRAYULREZENLZEZIINS LI E, IKEVET,

B e
P BFEDOLNA Como preparar o cha
Para preparar o cha-verde quente em um bule, faca o seguinte:

SATEPVRERZONDLEEE, ROESLFETLNET,

quente em uma de cha no bule; quente da xicarade  mento, até que as

xicara de chd; cha no bule; folhas de cha se
BAIBROEZAN abram:

GRAIBEHEEANE  F9, BAIL. BRAPLB

T, EEBLET, BROENHE T

LIZBLfEBET,

Vocé pode pular os passos 1 e 3 e colocar a 4gua quente diretamente no bule.

5B, 1E3ZEBLT BACEEBGZESHELHVET,

AF 18-24

Coloque agua Coloque as folhas Despeje aagua Aguarde um mo-

Barley tea
B2

Powdered green tea
22

Despeje o cha do
bule na xicara de
cha.
BUANOBRAIIBE
AN,
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® FAX Fax (fac-simile)

0 fax (fac-simile) é uma maquina que converte imagens
em dados e os envia através de uma linha telefonica para po-
derem ser impressos em papel no destino.

Até a década de 1990, o fax era utilizado no mundo intei-
ro, mas foi ficando gradualmente fora de uso com a difusao
da internet.

Entretanto, no Japao, é utilizado ainda hoje, especialmen-
te para o intercadmbio de documentos governamentais, notifi-
cacoes e comunicacoes nos meios de comunicacao de massa.
Algumas pessoas dizem que a razao pela qual o fax ainda esta

em uso no Japao é que ele é mais confiavel do que o e-mail,
pois pode ser utilizado para enviar imagens de carimbos ofi-
ciais e documentos manuscritos. Ainda hoje, algumas vezes, o e-mail nao é aceito em tramites em reparticoes publi-
cas, sendo necessario enviar documentos via fax.

FAX (77273)) &, BETOEBGZ T —#ICERUTERERZEL TED., EELETHRICHRIS 22X TEHHM T, 1990
FERETIE HATEDNTOELLED, 25— bDOEREEBIL, EALRA[EDN 2L E>TEE L.

LUy HRTIROWEZIZ FAX BBE T, RIS, ZABEROXZEDOLD D0, v A2 IBBROBAPLEE LRI, FAX 252 L
PO BHVEREAARTSLFAXPEDN TN AEHAE LTI FAXRIN Y IDEGPFESOZTEP COEEENLDOT A ¥ —%y
FOA—LEDBERTELDHNS, EVWSHEBEZETIAbVET, BFIOFHELETIE, $Th e AL TOEBEERDT, FAX 2i%5
BINEZURITHERBNIELHVET,
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